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{CONTINUACION)

s muy cierto que tratdndosc de la mentalidad naciente en el hombre,
E se ve que todo depende de lo que recibe de afuera; no obra por im-
pulso propio, sino que responde a lo quc la afecta; y las primeras vibra-
ciones de la conciencia manésica, s6lo pueden ser despertadas recibiendo
vibraciones de afuera que la impulsen & la actividad.

Responderd entonces débilimente, y al hacerlo, se recogerd de nuevo
en si misma, agregando las cxperiencias que haya adguiride; mas no
puede cn modo alguno servirse de esas experiencias fuera de sus propios
limites; nada puede hacer con ellas; no puede utilizarlas como alimento
mental, hasta que no consiga atracrlas al circulo de la mente, y prin-
cipie entonces 4 obrar sobre ellas en su propia esfera. Y para hacerlo
con éxilo, y habiéndose recogido en si misma, debe apartarse del mundo
externo, y no debo consentir & todas aquellas vibraciones que, pene-
trando en su recinto, se interpongan y confundan su atencién, porque
esta ha de dirigirse sobre aquello que logré hacer suyo, si es que ha de
utilizar aquellas experiencias, desarrollando asi las facultades intelectua-
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les en germen. Tened presente, pues, esta diferencia fundamental del tra-
bajo intelectual. Cierto es que ha de recoger fuera; que el cuerpo astral
es su transmisor; pero la condicion del éxito en el trabajo intelectual, es
que ha de concentrarse sobre aquello que ha obtenido del vehiculo infe-
rior. Trabaja entonces sobre estos resultados, y todas sus obras caracte-
risticas son aquellas vibraciones internas relacionadas con log puntos de
la experiencia adquir ida de! exterior. Coloca juntas unas & otras aguellas
cosas que en ese grado de desarrollo llamamos «percepeiones», y asi colo-
cadas, contémpiaias Ja mente y principia 4 desarrollar lo que lamamos el
poder 6 facultad de la comparacion, Viéndolas todas, pbserva sus seme-
janzas y diferencias y las compara unas con otras. Habiéndolas conside-
rado y comparado de este modo, empicza & esbozar sus semejanzag, jun-
tandolas unas con otras, y mediante éstas forroar un concepto do carée-
ter bastante mag acabado; abarca entonces todas las diferencias y las cla-
sifica. A este punto, lo que llamamos el andlisis s¢ ha desarrollado, y el
trabajo acumulado en este sentido es inmenso, esto cs, ha surgido el sen-
tido de la comparacion que distingue entre lo idéntico y lo diferente; y
fifando la atencidn on las dilerencias, .el proceso del andlisis sigue su
curso.

Asi la mente, en sus grados inferiores de desarrollo, abarcando todas
aquellas ideas concretas evolucionadas de todo lo que obtuvo del mundo
externo, juntandolas y clasificandolas, formando de ellas ideas mas com-
phca.das, desarrolla por medio de esa actividad concreta todos los poderes
(ue reconocemos como intelectuales: el juicio 6 discernimiento, el razona-
miento, la comparacion, la memoria; luego la facultad de sacar conse-
cuencias, las facultades deductivas ¢ inductivas y las logicas. Todas estas
cosas evolucionan gradualmente. Mas si las consideramos bien, veremos
que ha de depender su evolncion del poder de la mente de aislarse, & fin
de no verse turbada por las irrupciones del mundo externo. Necesita estar
sola, estar tranquila, cerrar las puertas de los sentidos y aplicarse dentro
de sus propios dominios & aquellos resultados obtenidos de los vehiculos
inferiores en los que estuvo actuando la conciencia. S0lo cuando este es-
tado se haya prolongado mucho, cuando haya sido empleado ¢l mundo
fenomenal pars la formacion de todas aquellas ideas coneretas trabajadas
y razonadas, sélo enfonces es cuando principiaran las facultades superio-
res cle la inteligencia 4 evolucionar sobre los p]anos'informes, y el pensa-
_r_nientolabstr_acto — resultado obtenido del elemento comun convertido
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en esas varias ideas concretas — aparecera entonces. Lenta y gradual-
mente aguella actividad inferior pondra en accion al Manas (Mente) supe-
rior; penetrard en su propio plano, en su trabajo especial de pensamiento
abstracto, ¥ las facultades intelectuales superiores se desarrollaran en-
tonees gradualmente. Clasificansce estas facultades superiores mas bien
como sintéticas que como analiticas; ya no se aplican & dividir en sus. par-
tes componentesl lag ideas (ue la actividad mental ha estado trabajando,
sino que las vuelven & combinar, y por sintcais crean otras nuevas ideas
que son imagen de realidades en la Mente universal. Esta es la cualidad
en el hombre que permite que éste a su vez alcance la universalidad que
evoluciona dentro de los limites del cuerpo causal, ese tercer aspecto de
la vida del primer Logos, esa cualidad de la Mente Universal que ha de
ger la esencia de la individualidad cuando hayan desaparecido los limites
del individuo. h :

Considerando csto como el simple bosquejo de la definicién del funcio-
namiento de la mente, volveremos de nuevo & la idea que tan importante
papel desempeiia, para facilitar nuestra comprension del lugar que ocupa
aquél en la evolucion de que la mente es la parte de la conciencia que se
contiene 4 si misma, cuya circunstancia es necesaria para su perfecta evo-
lucion. El plano mental es, segin hemos visto, la balanza, el centro de la
evolueion entera. Los planos superior é inferior tienen cierts relacion
definida entre si, v esta relacion consiste en que en ambos se manifiesta 1a
conciencia. Kn el plane baddhico la conciencia se manifiesta exteriormen-
te, y lo mismo en el plano Kamico.

En ambos casos busca la expresidn por medio de Ia unificacién. Esto
lo hace sobre el plano kamico en un grado muy inferior, alcanzando la
posesion de un objeto y reportandole 4 &f mismo, tomando posesion del
mismo con el concepto de «mio», conservandolo y asimilandoselo, mien-
tras que en el plano superior, 4 sea el baddhico, se exterioriza para in-
cluir; ¥ como no experimenta el sentido de diferencia del «<yo» y de <lo
mior, es consciente de una unidad que considera todo cuanto toca como
parte de si misma, y todo o incluye en si. Asi, esta manifestacion difiere
de la manifestacion en el plano kimico, en el ‘sentido sutil de que la una,
8¢ csparce hacia [uera, mientras que la otra se esparce hacia dentro, si
puedo expresarme de este modo. La conciencia en el plano superior,
reconoce en cada cosa parte de su propia vida, de su propia naturaleza;
no necesita extenderse hacia fuera para encontrar, hallando todo dentro
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de sl misma, y encontrando, sin embargo, ese caracter cxpansivo que
sicmpre tiende 4 incluir, jamés 4 cxeluir; gue ignora las limitaciones, que
no reconoce fronteras. De aqui que sc haya diche algunas veces que el
plano kamico es el reflejo del baddhico en un nivel inferior; reproduce,
como si dijéramos, en una imagen colocads mas abajo, una especic de
reflejo de las cualidades que se encuentran arriba. Asi como se refleja en
el agua una montafia situada al borde de unlago, asi cxiste en Kama
cierto reflejo de determinadas cualidades buddhicas.

Y pensando, ¢como nos ensefian 4 pensar, acerca de la totalidad de
esas actividades creadoras, considerandolas como pares continuamente
reflejados, vemos que esos paves existen en los planos nirvanicos y [isi-
c0s, en los buddhicos y kamicos, y nos encoatramos una vez mas que la
region infelectual es el fiel de la balanza para el todo.

Ahora bien; si reflexionamos atentamente, si fijanios nuestro pensa-
miento sobre o que antecede, veremos aclararse de modo considerable
aquellos curiosos problemas & que me he referido, relativos al cambio
maravilloso ¢ inesperado que & veces tiene lugar en la vida de un indi-
viduo, y también respecto al problema del por qué encontramos una in-
fuicion 6 penetraciéon mas profunda en algunos, particularmente en edad
avanzada tras de una vida generosa y compasiva, capaces de darnos un
consejo, v hacernus una advertencia propia de aquella penetraeion que
acostumbramos 4 relacionar con la idea de la actividad espiritual. Pense-
mos en el cambio mismo. Encontramos 4 una persona en quien el empuje
de la naturaleza emocional ¢s tremendo; distinguesele por un gran enfu~
siasmo, por su impetuosidad, por su falta de equilibrio y de reflexidn, por
su tendencia & lanzarse con cnorime encrgia en alguna empresa que atrae
los sentimientos y las emociones. Tratasc quizd de un plan para levar 4
-cabo una buena obra, acaso muy mal ideado, lieno de defectos y errores,
todo lo cual habra de acarrcarle disgustos en cuanto ese plan inspirado
en la.benevolencia se lleve & cabo. Mas la poderosa naturaleza emocional
no tiens tiempo para pensar en ello; la fremenda oleada de la emocion le
arrastra con ella, y s6lo ve que ¢l proyecto promete obrar el bien, con-
cluir con la miseria, desterrar la pobreza, cambiar la faz del mundo. No
puede detenerse 4 considerar friamente si los medios estan adaptados al
fin, v todo lo demés ha de seguir adelante, y lleno de iinpetu, no vacila.
Hace mucho bicn, y fambién mucho mal; destruye muchisimas cosas que
podian haber ayudado, da vida & muchisimas ofras excesivamente amar-
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gas, ¥ todo ello es una gran ola; con toda la fuerza de una ola, es cierto,
pero también con el poder destructivo que siempre presenta la f{ucrza
mal regulada. Destruye, en verdad, pero no obstante lleva en s esa gran
fuerza constructiva del universo: la emocidn del amor, ¢l deseo de ayudar.

Ese desbordamiento, pues, también es constructor; y teniendo en si
mismo Ja cualidad del amor, da lugar & cierta vibracion que responde
desde el plano buddhico.

(Se continuard),
ANNIE BESANT,

LOS ANALES AKASHICOS

(CONTINUACISH)

EBE también tenerse presente que el cuadro mas perfecto es, en rea- -
lidad, una reproduccion infinitamente lejana de la escens que re-
presenta, pues no hay linea ni angulo que puedan ser nunca los mismos
que los del objeto reproducido. Es sencillamente una, tentativa muy inge-
niosa la de hacer sobre uno solo de nuestros sentidos, por medio de lineas
y colores trazados en una superficie plana, una impresion semejants 4 la
que hubiéramos experimentado st hubiésemnos tenido realmente ante nos-
ofros la escena descrita. Excepto por una sugestion que depende por com-
pleto de nuestra experiencia previa, no puede aportirsenos nada de los
rugidos del mar, del aroma de las flores, del gusto de la fruta ¢ de la
blandura 6 dureza de la superficie dibujada.

De exactamente igual naturaleza, aungue en mayor grado, son las di-
ficultades que experimenta el clarividente al intentar describir en ¢l plano
fisico lo que ha visto en ol astral; dificultades (que se agravan extraordina-
riamente por el heeho de que en lugar de tener tan solo que fracr 4 la
mente de sus oyentes conceplos que les son ya familiares, como sucede con
ol artiska cuando pinta, hombres, animales, drboles, efe., tiene que tratar,
con los medios imperfectos de que dispone, de sugerirles conceptos que
en {2 mayor parte de log casos son completamente nuevos para ellos. No
serd, pues, nada sorprendente (que, por mas vividas é impresionantes (que
parezcan sus descripeiones 4 su auditorio, haya él mismo de sentir su
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completa deficiencia, y ver que sus mayores esfuerzos han fracasado
totalmente al preseniar una idea de la realidad dec lo que ha visto, Y de-
bemos también tener presente gue cn el caso del relato que se hace en el
plano fisico de los anales que se lean en ol plano devachanico, esta dificil
operacién de transferencia de o superior & lo inferior, no se ha verilicado
una vez, sino dos, puesto que la memoria se ha traido 4 través del plano
astral. Aun en el caso de que ¢l investigador posca la ventaja de haber
desarrollado sus facultades devachinicas, de tal suerte que las pueda po-
ner en actividad en el estado de vigilia en el cuerpo fisico, sc ve, sin em-
bargo, cohibido por la incapacidad absoluta del lenguaje fisico para ex-
presar lo que ve.

Tralese, por un momento, de comprender bien 1o que se llama la cuar-
ta dimension. Es muy facil pensar en nuestras tres dimensiones — imagi-
nar en nuestra mente el largo, ancho y alto de cualquier objeto —y ver
que cada una de ellas esta expresada por una linea cn Angulo recto con
Jas otras dos. La idea de la cuarta dimensién implica la posibilidad de
trazar una cuarta linea en angulo recto con las tres que hoy existon. Aho-
ra bien; 4 la mente ordinaria le es imposible eniender esta idea, aunque
unos pocos que han hecho de este asunto un estudio especial, han llegado
gradualmente a comprender una 6 dos liguras simples de cuatro dimen-
siones. Sin embargo, no tienen palabras en el lenguaje corriente para llo-
var un concepto de estas figuras 4 la mente de otro, y si cualquier lector
que no se haya ejercitado especialmente en el asunfo, trata de concebir
ana forma semejante, sus esfuerzos resultaran por completo inutiles.
Ahora bicn; el expresar una de estas formas claramente en palabras {isi-
cas seria, como efecto, describir exactamente un objeto del plano astral;
pero al examinar los anales cn el plano devachanico, tendremos que hacer
frente 4 la mayor dificultad de una quinfa dimension. De suerte que la
imposibilidad de explicar por completo estos anales es evidente aun para
el observador mas superficial. '

Hemos calificado los anales como la memoria del Liogos; sin embargo,
son mucho mas que memoria en el sentido ordinario de la palabra. Por
mas imposible que seca el imaginarse cHhmo aparecen estos cuadros desde
el punto de vista del Logos, no obstante, sabemos que 4 medida que nos
clevamos mas y mas, nos aproximamos tambien gradualmente & la ver-
dadera memoria, nos acercamos por grados & ver cOmo El ve, por cuya
razon tiene gran importancia, en o que 4 cstos anales se refiere, la expe-
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riencia del clarividente en el plano buddhico, el mas elevatp ; c(m'—
ciencia puede alcanzar hasta llegar al nivel de los Arhats, Ya u1 s
halla Iimitado por el tiempo ni el espacio; ya no necesita, como é%

no devachanico, pasar revista & una seric de sucesos, pues el pa*sa‘gg,

presente y el porvenir estan igual v simultineamente presentes para Q?;J 3’
En efceto; a pesar de hallarse oste plano, por elevado que sea, infinitas7:-
L] I ; 3 =y

mente por debajo de la conciencia del Liogos, cs, sin embargo, de toda
evidencia, por lo que en &l vemos, que los anales deben ser para El mu-
cho més de lo que llamamos memoria; pues todo lo que ha sucedido en
el pasado y todo lo que sucedera en el porvenir, estd sucediendo ahora
ante sus ojos, exactamenle como Ios sucesos de lo que Ilamamos el pre-
sente. Por totalmente increible y absolutamente incomprensible que esto
sea, para nuestra limitada infeligencia, es, no obstante una verdad
absolufa {1). _

- Naturalmente, no es de esperar que en nuestro actual estado de cono-
cimiento, lleguemos 4 comprender como se produce semejante maravillo-
80 resultado, y el esforzarnos en dar una cxplicacion, seria envolvernos en
una nube de palabras de la que no resultaria nada claro. Sin embargo,

(1} Posible es que nesetros wo nos hayamos hecho cargo de todo el alcance que el escrifor en-
cierra en este parrafo, porque, & la verdad, no vemos la alsslule imposibilidad de comprender estos
agertos, desde el momento en que se admite lo que en las primeras paginns de este eserito se ex-
pone, de que: {La Ciencia Oculla) principia por ef pastulada de que el Ser elenado que emprends I
formacicn de un sistema (& quien & veces Hamamos ef Logos del sistemd), forme primero en sut mente
un concepto completo de lo folalidud del mismn, con fodas sus sucesivas cadenas. Por el acto mismo de
tal concepeidn, lama d todo simulldneamente d lu existencta oljeliva en el plano de su pensgmiento
‘plano, por supuesto, mucho mis elevuds que ninguns de los gue lenemos conocimients), desde ol cual
descionden, en el debido momento, los diversos globos, cualyuiera que sen ol estado wmds objefivo gque
les esié destinado, A menns que lengamos siempre presente ¢l kecho de lg emislencin real de todo P
sistemia, desde el principio mismo, en un plano superior, nuncy legaremas d comprender debidamente
g evaluciin fisica que vemos actuando aguf abgjo.

Entendemos que no pusde darse una explicacién mas clara y procisa, para cnalquisr estudiante
e Teosoffa, que el parrafo transerito del por qué y del cémo no existe ni puede existir para la
conciencia dol Liogos un pasado ¥ nn fnture resles respecto de nuestvo sistema, sino dnicamente el
presente: pues no pusde ser'de otro mado desde el momento en qne «por el acte mismo de la con-
copeion del sistema, llama & todo simultdneamente & la existencie objetive on el plano de su pensa-
mientor, enyo plane, afiadimos nosotros, s para El lo que para los simples mortales cs o concien-
cia flsica, para lu cual estd presente cualquier objeto flsico, mientrag subsista como tal. No obstan-
te, 8sto no implick que para la conciencia del Logos doje do existir 4 sn vez un pasade, un presen-
te y tin future con relacién al Absoluto, porque ha ilegado 4 tan - levada conciencia por medio de
la evolucidn, y por etapas sucesivas continuard siempre elevindose en la infividad de la escala de la
Coneioucia Absoluta, 6 1o qus es lo mismo, gue Kl eg, rospoctn del Absoluto, un Ser mudable y pro-
gresive, lo cual implica que necesariamente tiene que existir pars su conciencia un pasado un
presente y un futuroe, ¢ sea lo que ha zido, lo que es y lo que serd, — (J. M.}

o
-

.\,_rr{ N

-
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octirreseme cierto género de pensamientos que quizd pucda sugerir la
direccion en que la explicacién puede hallarse; ¥ cualquier cosa que nos
auxilie 4 comprender la posibilidad de tan sorprendente declaracién, le
sera una ayuda para dar mayor amplitud & nuestra mente.

Recuerdo que hace unos treinfa afos lef un curiosisimo librito llamado,
segun creo, Las Estrellas y la Ticrra, cuyo objeto era demostrar la posi-
bilidad cientifica de que la mente de Dios pueda abarcar simultaneamen-
te el pasado y el presente. Sus argumentos me impresionaron entonces
como verdaderamente ingeniosos, y trataré de hacer un resumen de los
mismos, porque creo que son bastante sugestivos con respecto al asunto
en (ue noes OCUpamos.

Cuando vemos alguna cosa, ya sea el libro que tenemos cn [a mano, 0
una estrella 4 millones de millas de distancia, 1o hacemnos por medio de
una vibracion del eter, llamada cominmente un rayo de luz, que pasa
desde el objeto que se ve a nuestros ojos. Ahora bien: la velocidad con
que se transmite la vibracion es tan grande — cosa de 186.000 millas por
segundo — que cuando vemos cualquier objeto en nuestro mundo, pode-
mos considerarlo como practicamente instantaneo; pero cuando entra-
mos & tratar de distancias interplanetarias, ya tenemos que tomar cn
consideracion la velocidad de Ia luz, porque para afravesar estos espacios
transcurren periodos apreciables. Por ejemplo: la Iuz tarda ocho minu-
tos y un cuarto en pasar desde el so] hasta nosotros, de suerte que cuan-
do miramos 4 la érbita del sol, la vemos por medio de un rayo de luz que
la abandond mas de ocho minutos antes. De csto se sigue un resultado
muy curioso. El rayo de luz por medio del cual vemos al sol, nos trae s6lo
10 que ocurre en aquel orbe en ¢l momento de su partida, sin que en
modo alguno haya sido afectado por nada de lo que después haya sucedi-
do; de manera que en realidad no vemos al so! tal cual es, sino 1o que era
hace ocho minutos. Esto es, que si tiene lugar en el sol cualquier cosa
importante, como la formacion, por ejemplo, de una nueva mancha, un
astronomo que estuviese en aguel momento observando el sol & través de
un telescopio, ignoraria por completo el incidente en el momento en gque
se realizara, toda vez que el rayo de luz que trajera la noticia no llegaria
4 &l hasta ocho minutos nds tarde.

Fsta diferencia es mas sorprendente cuando se trata de las estrellas
fijas, & causa de sus distancias inmensamente mayores. La cstrella polar,
por ejemplo, estd tan distante, que la luz, viajando con la veloeidad in-
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concebible antes mencionada, tarda un poco mis de cincuenta afios para
llegar & nuestros ojos; de lo que se deduce, como resultado inevitable,
que no vemos la estrella polar donde estd y 1o que es en este mamento,
sino donde estaba y como era hace cincuenta afios. Mas an; si nmaiiana,
4 causa de alguna catastrofe saltase en mil pedazos 1o estrelln polar, la
seguiriamos viendo brillar tranquilamenle en el firmamento durante el
resto de nuestra vida; nuestros hijos alcanzarian la edad virll, ¥ & su vez
se verian rodeados de hijos antes que la noticia de tan tremendo acciden-
te llegase 4 la vista humana. Existen también olras cstrellas tan distantes,
que su Iuz tarda millares de afios cn llegar hasta nosotros, por lo que,
respecto & su cstado, nuestras noticias cstan anticuadas cn miles de afios.

Adelantemos ahora un paso inas en nuestro argumento. Supongamos
que nos fuera posible colocar 4 un hombre 4 186.000 millas de distancia
de la tierra, dotdndole de la maravillosa facultad de ver todas las cosas
que aqui se sucedian con la misma clavidad que si se hallara 4 nuestro
lado. Es evidente quo el hombre colocado 4 tal distancia veria toda un
segundo después del instante en que fuvo lugar. Doblad Ia distaneia y
su refraso seria de dos segundos, y asi sucesivamenle; coloquesele 4 la
distancia del sol (pero conservandole siempre el mismo poder misterioso
de tal vista), y al mirarnos no veria lo que estamos hacicndo, sino lo que
estibamos haciendo hace ocho minutos y cuarto, Llévesele 4 la estrells.
polar, y ante sus ojos pasarian Ios sucesos de hace cincuenta afios; con-
templaria los juegos infanliles do Ios que en aquel momento cran hom-
bres de edad madura. Por maravilloso que cswo parezca, es literal ¥ clen-
tilicarmente verdad, y no puede negarse. ,

Mi librito continuaba argumentando con bastante Iogica, que siendo
Dios todopoderoso, debe poseer ¢l mararvilloso poder de vision que he-
Inos supuesto 4 nuestro observador; y que siendo ademds omnipresente,
tiene que encontrarse en todas las estaciones que hemos mencionado, asi
como en todos los puntos intermedios, y no sucesiva, sino simultinea-
mente. Admitiendo, pues, tales premisas, se deduce por modo inevitable
que todo lo que ha sucedido desde cl principio mismo del mundo, debe
necesariamente estar sucediendo en cada momento & los ojos de Dios, no
COMo una, simp]e' memoria, sino como hecho que se realiza.

Todo esto es bastante malerialista, y estd en el plano de la ciencia pu-
ramente fisica, y por tanto, debemos tener la seguridad de que no es el
medo-como actla la memoria del Logos; sin embargo, como he dicho
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antes, no carece de utilidad, porque nos hace vislambrar algunas posibi-
Jidades que de otro modo no se nos ocurririan, Pero aun cuando de un
modo vago podemos comprender Ja idea de que todo el pasado-puede es-
{ar simultinea y activamenle prescate ¢n und conciencia lo bastante cle-
vada para ello, nos hallamos frente & una dificultad mucho mayor cuan-
do tratamos de entender de qué modo pucde estar ¢l porvenir compren-
dido en esta conciencia (11. 8i pudiéramos creer en la doctrina mahome-
tana del kismet 6 en la teoria calvinista de la predestinacién, el concepto
seria hasta [4cil; pero sabiendo, como sabemos, que ninguna de las dos
es verdad, tenemos que buscar alguna otra hipotesis mis accptable (2).

(1) Desde el momento en que el Logos lia ohjelivado on su conciencia la totalidad del sistema,
ne hay posibilidad de que para El exista un futuro en el mismo, puesto que lo tiens todo preseute.
La objetivacion fisica gradual de su concepcldn, i nada afecta 4 ésta, por cnante el Maya de los
diferentes planos de una manifestacion més objetivada. ne tiene realidad alguna para BEL — (J. M.)

(21 El antor apunta aqui el mismo dilema que presentamos en unestro ndmero de Enere dltimo
i Bmiste el Libre 4 Thedrio?, en donde, por muodo incontrovertible, se expons lo jufal de la perenue
manifestacidn de la totalidad del Tode Iofluito de fos Ndmeres, como corolario de la Inmuntabilidad
de 1" Ideacién Absoluta, en donde ol Tedo se encusntra, simultineamente, en potencia ¥y en #clo,
El autor trata de satvar 1a dilienltad del dualismo que se presenta eutre dos verdades — la verdad
e 14 #o existencia del futuro en la concieucia dol Logus, ¥ ln verdad del Libre Albedrio qus niega la
predestinacién implicada por Ia otva vordad — con el argumente do la previsién todopodercsa de
una sabjdurfa omnisciente, argumento que, i uuestro wedo de ver, es una espada de dos files que
deja la caestién en pie. Lntendemos que los dos factores antagénicos, «latalidad» y «libre albedrios
gon tan verdad el uno como el otre, y este mismo antagonisalo los denuncis come el par de opussz-
tos de la Ley de Justicia que rige la avolpeion: fatalidad eu el fendmeno, Iibre albedrio en el nou-
meno, fenémeno y noumeno tan intrincadamente entazados, que llegan & ser indistinguibles para
1a intelectuaiidad pura, la cual tnicamente admite ¢l primero, por ser ol segundo sélo perceptible
al soxto sentide, el sentido del intelecto espiritual, del cual sélo se posee aqui abajo un reflejo, ¥
aun éste, por dosgracia, nuy poco generalizado. Bsto explica por gué distinguimos con tanta clari-
dad ol fatalismo, que os la caracteristicn del fendmeno, y por qué se nos escapa la explicacidn
racional de la caracteristica del noumeno, 6 sea ¢l libre albadrio, cuya existencia efectiva es tan
evidente al sentido interno, como lo es la fatalidad para el sentido vulgar. — {J. M.} '

(Se continuard.) C. W. LEADBEATER.

et i — e
APOLONIO DE TIANA

(CONTINUACION)

AMBLICO nos cuenta alzo acerca de este sistema de disciplina mental
J en su Vida de Pitagoras. Bl gran filosofo imponia una larga prueba
5 1os candidatos 4 la intimidad de los discipulos aceptados. Despuds de
unas averiguaciones preliminares, dejaba al candidato, dice Jamblico,
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abandonado durante tres sfios, observando en este tiempo su constantia y su
deseo de aprender, ysi estaba suficientemente preparado respecto de la gloria,
pura despreciar fos honores populares, Despuds de esto ordenaba 4 los que venlan
d 6l guardar silencio de cinco anos, 4 fin de conocer experimentalmente & qué
altura se hallaban en la continencia det lenguaje, por ser la subyugacidn de la
lengua la mds dificil de todas las victorias, como nos lo han reveludo los que
instituyeron los Misterios.

S6lo después de haber pasado por cinco anos de silencio, eran admiti-
dos los discipulos en la ensefianza csotérica intima del Maestro.

No se puede comprender ¢l objeto que tuvo Apolonio al sujetarse a
esta prueba, cuundo aparentemente no existia para él ninguna ensefianza
esotérica que alcanzar como recompensa; pero la critica en este punto
tiene que ser prudenle, dado que nuestro conocimiento imperfecto de su
vida, todo 1o méas que abarea es el aspecto fisico de ella; pero podemos
ostar cagi ciertos do quo de todos modos tenfa igualmente su lado espiri-
bual conscicnte.

Durante sus cineo afios de silencio —dice su bidgrafo-—nunca parecié
de genio dspero ni desanimado. Concluidos los cinco anos marchd a An-
bioquia y vivié en el templo de Apolo Dafneo. Parece que ya entonces
tenfa «partidarios 4 quienes ensenars. Una vez que habia contestado
todas las preguntas que le hacian sus amigos, se dirigia & Ia multitud,
con quien siewpre conversaba por las tardes. « Usabha un estilo en sus
discursos, ni elevado ni inflado con ol lenguaje de la poesia...; hablaba
como si fucra desde un tripode... Sus senlencias evan cortas y diamanti-
nas; sus palabras autoritarias v adaptadas al sentido. »

- Después de levar esta vida durante algin tiempo, Apolonio resolvio
visitar la India. In los comicnzos de este vigje fu¢ cuando se le unié
Damis: «Dios ser4 vuestro guia ¥ vos lo scréis mio» — dijo Damis; —Y
lealmente, hasta su Gltimo aliento, fué fiel 4 tal declaracion. Filostrato,
para su relato de esle viaje & la India, tuvo evidentementc quc atenerse
por completo al diario de Damis, el cual se halla intilmente ampliado
con cuentos de viajeros recogidos con tuda sencillez por Damis, ¥y que &
su vez recapituld Filostrato. Como muchos de tales euentos son evidente-
mente absurdos, sugicren 4 los lectores oriticos de nuestra époeca la duda
de si los relatos de los hechos maravillosos ejecutados por Apolonio, cuya,
tinica garantia de verdad es un testimonio tan falte de critica, son -dignos
de atencion; pero es facil distinguir entre los relatos que Damis repilc de
oldlas, y los que refiere bajo su propia autoridad como testigo.
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T.a relacién de todo el viaje puede compendiarse brevemente, pues
s6lo nos interesan los pocos incidentes que arrojan Iuz sobre la figura
central. Al entrar en cl territorio de Babilonia, encontré Apolonio unos
guardias, y un sdtrapa le interrogd. El viajero contestd do un modo algin
tanto altanero, y el sitrapa se irrit6 en un principio; pero luego «viendo
que el hombre no necesitaba intérprete, y que comprendia y contestaba &
todo sin la menor vacilacion, cambié de voz y modales, y le rogd en
nombre de los dioses que dijese quicn era. Puesto que condescendéis — le
dijo Apolonio — en preguntarme con tanta cortesia, oid, pues, quién soy
yo: Soy Apolonio de Tiana; voy 4 ver al rey de los indjos para saber por
¢l 1o que hace en el pais. Me alegraré de ver 4 vuestro rey, porque todos
los que han hablado con él, dicen que no carece de virtudes, y me inclino
4 creer estos informes si se trata de Vardanes, que acaba de recobrar su
perdido reino. Es el mismo hombre, divino Apolonio — replicod el satra-
pa; — pues de vos hace tiempo (ue hemos oido hablar...» y asi sucesiva-
mente. Lo interesante de Ia historia osta en que asi que el satrapa oyd el
nombre de Apolonio, le reconocid con ¢l mayor respeto, haciéndole todo
género de ofertas, de hospitalidad y de servicios. Lo mismo sucede en
otras partes. El mundo antigno no tenin las ventajas del telégrafo y de
los periodicos, pero de algtin modo se extendia por todas partes la fama
de los homnbres notables por su sabiduria y santidad.

El rey de Babilonia lo recibié con el mayor respeto y consideracion, y
permanecié mas de un afo en su corte, si bien rehusando todo género de
flestas suntuosas. Segin se refiere en el libro de Filostrato, sus contesta-
ciones, cuando le ofrecian lujos que no necesitaba o regalos que no de
seabn, sonaban algin tanto afectadas, si se las juzga por el gusto moder-
no, pero cl estilo de la época cra, sin duda, mas sentencioso que el nues-
tro, debiendo fener prescnte, ademas, que los discursos atribuidos & Apo-
Jonio, llegan & nosotros & través de dos interpretaciones. «La sabiduria
que profeso» — dice—explicandose ante el rey de Babilonia, «cs la de Pi-
tagoras ol de Samos, que me enseiio 4 adorar 4 los dioses del modo gue
veis, & distinguir sus diversas naturalezas, y 4 vespetarlos por consiguien-
te, 4 hablar con ellos y &4 vestirme de ropas hechas con el producto genui-
no de la tierra, y no arrancadas del ganado, sino de lo gue crece puro
entre lo puro: del lino, el simple producto de la tierra y !del agua. Dejo
crecer mis cabellos y me absiengo de todo alimoento anumal, obedeciendo
ia doctrina e Pitagoras.s Mas tarde, cuando al conceddérsele dicz merce-

A o
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des se limité & pedir un mejor tratamiento para los Erctiacos, una comu-
nidad griega establecida en territorio babilanico. «; Pero por qué no acep-
«Porgue — replicd

tais las otras nueve mercedes?» —dijo ¢l rey.
Apolonio — no tengo todavia mas amigos.» El rey le preguntd si no que-
ria algo para si, «Nada — contesté Apolonio — sino alguna fruta y pan,
que constituyen para mi el mas suntuoso banquete.»

L.os viajeros se pusieron por fin en camino montados en camellos, bien
provistos de cunanto necesitaban en su largo viaje, que debié haberse ex-
tendido 4 través de la Persia y del Afghanistan, pues Gltimamente llega-
ron 4 la India; pero aun cuando el diario de Damis hace referencias 4 muy
elevadas y empinadas montafias que tenian que cruzar & pie, el relato se
ocupa poco de detalles geograficos. Mas alla de los indios, en <Taxillar,
una ciudad identificada por Mr. Berwick — cl traductor al inglés de Filos-
trato — como nuestro Acttock, cerca do Peshawur, Apolonio conocid al
«Rey de la India», como Damis le llama algunas veces, Phraotes, de quien
después habld mucho. Phraotes es tambidn un filosofo, cuya sabiduria y
virtudes causaron gran satisfaccion a Apolonio. Da & su ilustre huesped
una carta de introduccién para Yarchus, ¢l jefe entre los sabios indios 4
(quienes ha venido especialmeute & visitar. El curso de este viajo, después
de dejar 4 Taxilla, no esta muy claro, pues Damis tiene la costumbre de
llamar & todas las montaiias «Ciucasos», y este término no identifica es-
plicitamente las diversas regiones de los Himalayas. Después de algin
tiempo nos encontramos con una alusion a «cortaduras de agua», apa-
regniemente canales de riego «derivados del Ganges»; pero ninguna clase
de teoria respecto de la direccion que tomaron, puede poner 4 los viajeros
en relacion con el verdadero rio de este nombre. Es posible que sirviera
4 Damis este nombre para los rios, como el de Caucaso para las monta-
fias. De algunas indicaciones no pareceria imposible que el curso del via-
je fuera & través de Cachemira.

De todos modos, después de cruzar muchas montaias vy de recoger
con toda buena fe muchas historias maravillosas referentes 4 «dragoness»
det pais, ¢ pitones — como diria un viajero mas moderno — Damis escri-
be como se aproximaron al «castillo de los hombres sabios » El guta mos-
tré gran agitacion, aunque su emoeion parcee haber sido de respeto te-
meroso mas bien que de temor. Estos sabios son «mds respetados por los
indios que el mismo Rey, quien, aunque sefior del suclo, se aconseja de
ellos en todo, como si fueran otros tantos oraculos.» Cnando los viajeros
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ascendian la colina en la que vivian los sabios, salitles al encuentro un
joven que se dirigié & Apolonio, llmndndole por su nombre, y le condujo
después 4 la presencia de Yarchus, diciendo 4 sus compaiieros (que se que-
dasen atrds. Asi que Yarchus vié-& Apolonio, lo saludd en lengua griega,
y 1€ pidid la epistold que traia del rey de la India. Mientras que Apolonio
parecia maravillado con esta primera muestra de conocimicnto superior,
“Yarchus le dijo: «en esa epistola, Apolonio, falta una letra {significando
un delta), v cuando la leyeron resultd cierto.» Contestando a preguntas
de por qué habia venido, Apolonio declara su creencia en la clevada sa-
biduria de los sabios indios, v éstos lo trataron con gran bondad, dando-
le en un principio pruebas — ademas de la pequena muestra de clorivi-
dencia de la carta — de sus facultades anormales. Mostraron conocer n-
timamente la vida privada v de familia de su huesped, y mas adelange,
detalles referentes 4 sus vidas anteriores. Durante algunas ceremonias
del templo, en las que fué admitido Apolonio, se «elevaban» & flotaban
4 dos codos sobre el suelo. ‘

El relato que hace Filostrato de las conversaciones cntre Yarchus y
Apolonio, cs necesariamente muy iniperfecto. Damis y log otros servido-
res de Apolonio fueron bien atendidos por indicacion de los sabios, pero
no eran admitidos 4 su presencia; de suerte que Damis s0lo nos niverira
en su diario lo que pudo recordar de lo que Apolonio le dijera referentc a
lo que pasaba, y la version dc Apelonio respecto de esto, debemos tener
la seguridad de que era muy fragmentaria. Todo lo que aprendiera de
verdadero interés con los indios, debié permanceer en el dominio del se-
ereto oculio. Indudablemente en el curso de esta visita hubo de ser Apo-
lonio iniciado de algiun modo, 6 elevado en la iniciacion, hasta el punto de
convertirle en un adepto mayor de lo que era antes. Y desde entonces,
menciona invariablemente 4 los sabios indios, y especialmente & Yarchus
como los filésufos mas sublimes, mas grandiosos y nobles de la tierra. -

Fl asunto relativo 4 como Apolonio y Yarchus se refirieron cn su eon-
versacion 4 sue vidas anteriores, sera especialmeute interesante i todo
aquel que se esté despertando & la comprensién de la ley, por todo extre-
mo principalisima & importante, de la reencarnacion, que la-adullerada
teologia moderna ha descarfado tan torpemente de su escuela de la vida
humana, convirtiendo en una necedad, no solo la evolucion que tiene lugar
en torno nuestra, sino también muchos pasajes del Nuevo Testamento que
se refieren 4 esta doctrina, casi universalmente familiar, basta que las
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edades negras entorpecieron con densa niebla el entendimiento de Euro-
pa. Yarchus pregunta 4 Apolonio si sabe cudl era su situacion en la en-
carnacion suya anterior a la corriente. A csto replico Apolonior — «como
fué innoble, recuerdo poco de ella.» —Yarchus, que evidenteimente halsia
estado, como dirla un gcultista moderno, mirando los anales de Ia Inz as-
tral, Ie dijo: — ;Como considerdis innoble ser piloto de un navio egipeio,
pues s& que tar fuisteis? — Tenédis razon — replicn Apoelonio; -—lo ful...
¥ luego continda hablando del incidente prineipal de esta vida, cuando
resistié, en circunstancias muy dificiles, la tentacién de los piratas que
descaban que hiciese traieton al barco que tenia 4 su cargo entregindo-
selo. Yarchus parece no daba gran importancia al suceso. Suy de pa-
recer que hacéis que la justicia consista en no cometer injusticias, 1o cual
e§ uny opinion gencral entre los griegos.

Merece la pena gue al estudiarse la vida de Apolonio no se pierda de
vista 4 los relatos, tales como son, que hacen referencia 4 la vida y ense-
Hanzas de su gran predecesor Pitdgoras. La nocion comun es que Pitdgo-
rag ensefiaba la doctrina de la mefempsicosis en la forma que se ha su-
puesto, de que las almas de los hombres pasaban después de la muerte al
cuerpa de los aniimales. La ilustracion es s0lo la que en algunos casos ha
corregido esta impresion. Iin un admirable resumen de antiguas doctri-
nas [ilosolicas, titulado The Story of Philosophy, por Aston Leigh, vemos
la feoria Pitagirica explicada como sigue: '

Laidea ha debido ser principalmente lo signiente: que el Alma 6 parte in-
mortal del hombre era el aliento del Todopoderoso, particndo de la existencia
infinita, y convirtiéndose en una esencia finita, temporal separada, que posefn
una conciencia separada, distinta y libre albedrio; alma destinada finalmente £
gozar la imponente felicidad de su eterna unién con la Perfeccion Una. Gran
destino al que sélo podia llegar por medio de la conciencis separada, imnperfeecién
¥ progresién. Porque si permanencia parte del uno, no podia separarse nunca,
tener conciencia definida y por si misma; y si se separase de la Perfescién Una
seria en estado embrionario. que tenfa que convertirse § adquirir ciertas cuali- -
dades antes de llegar al estado de reabsorcién. El alma fué, pues, lanzada 4 viajar
4 través de la materia para unirse con varias formas, y para que por su contacto
con la materia, la guerra entre ¢l alma y el cuerpo, pudiese desarvollar esas nece-
sarias cualidades... Sélo un cierto niimere de almas se suponia que estaban en la
tierra... Algunas veces progresaban pasando 4 organismos humanos superiorss;
otras retrocedinn & seres humanos inferiores ¢ 4 unimales.

Sidejamos 4 un lado las dos Gltimas palabras de csta exposicion,



104 TO0MIA TARrIL

tomadas probablemente de alguna version adulterada de la verdadera
doctrina pitagorica, el pasaje citado es una exposicion casi fan perfocta
como hoy pudiera darse de la cnseiianza de la reencarnacion, sin los de-
talles del proceso, los cuales, por vez primera en la historia de la litera-
tura, se han dado al mundo en general en los escritos teosoficos. -

Platén amplié y afiadi6 algo & todo esto — dice Mr. Leigh —quien co-
munica & sus lectores que «muchas sectas deistas, cristianas, filosofos
para quienes la religion era secundarvia, y otros, han encontrado que esta
doctrina era una explicacion del misterio del mal, que ha reconciliado la
imperfeccion finita con el gran Infinito perfecto, con el poder Todopo-
deroso.»

Y continia diciendo:

Los historiadores nos dicen que los Druidas la poseian. Aparece en los libros
religiosos de la India, particularmente en los Vedas; florecid en Hgipto. Se
supone que existe en una de las mil y mds obras doctrinales de Origencs, el pri-
mitivo escritor cristiano,..; ¥ por dltimo, aunque no menos, encuéntrase en la
cabala judia esas explicaciones y comentarios misticos, tradicionales del Penta~
teuco, sobre los que se ha eserito y se ha meditade, y han fascinado por comple-
to, tanto & judios como 4 eristianos antiguos y modernos.

La verdad parece ser que la idea era una cuestion tan corriente hasta
épocas rocientes, que los primeros escrifores filosdficos no consideraron
que valia la pena de decir mucho sobre el particular. En la vida de Pita-
goras, por Jamblico, el asunto se presenta incidentalmento, en lugar
de ser discutido con amplitud como principio fundamental que era impor-
tante establecer: pero afortunadamente no hay ambigiiedad alguna en
el pasaje que la menciona. Leemos:

Para 6] también , el mejor principio se fundaba en una vigilante atencidn 4 los
asuntos de los hombres, principio que debia ser reconocido de antemano por los
que intentasen aprender la verdad sobre otras cosasj pues ¢l hacia recordar 4
muchos de sus familiares, con las indicaciones més claras y evidentes, la vida
anterior que su alma habfa tenido antes de estar atada 4 este emerpo, y demostra-
~ba con argumentos indubitables que 61 habia sido Fuferbo, hijo de Panto, que

vencié & Patroclo... Sin embargo, lo que querfa indicar con estas cosas, era que
conocia sus vidas anteriores, v que de esto habfa surgido su atencién providen-
cial para los demas , recordéandoles su vida anterior.

A, P, SIXNET
(Se continuara).
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{ COXTINUACLON )

Segunde; daban educacion gratuita 4 toda la juventud del imperio,
maseulina y femenina; no una mera cducacion elemental, sino una educa-
cion (écnica durante afios de asidua aplicacion, hasta la edad de veinte
ailos, y algunas veces mucho inds. DNe esta cducacion daremos también
delalles oportunamente.

Tercero [y esto parecerd 4 nuestros Iectores lo mdas extraordinario de
sus funciones); se encargaban absolutamente de los enfermos, No quiero
deeir s6lo con esto que eran los méiicos de su tiempo, aunque también lo
eran; quiero decir que desde el momento en que un hombre, mujer 6
nifio, enfermaba de algin modo, inmediatamente pasaba 4 cargo de los
sacerdotes, 0 como ellos mas delicadamente decian, se convertia en hues-
ped del Sol. La persona enferina era inmediata y cumplidamente dispen-
sada de todos sus deberes para con el Bstado, vy no solo se le daban las
medicinas necesarias, sino que ta'nbién se le suninisteaba gratuitanente
su aliento desde el templo del Sol mas proximo, mientras qe en los
cas0s seriog, era conduceido generalinente & aquel templo conmo & un hos-
pital, & fin de que tuviera cuidados mds asiduos. Si el enferato era el que
ganaba el pan de la familia, su esposa ¢ hijos se convertian icualinente
en los «huéspedes del Sol» hasta que se ponia bien. En los actuales
tiempos cualquier arreglo que reinotamente se parceiera & csto, daria con
seguridad por resultado el frande y el maleamiento, pero esto es porque
la sociedud presente carece todavia de esa opinidn ilustrada v universal-
mente difundida que hacia posible estas cosas en el antizuo Pera.

Cuarbo — y quiza esto sea cousiderado atn mas sorprendente que 1o
anterior; — jla poblacidn enfera, de inds de cuarenta y cinco afios de
edad {excepluando la clase oficial}, cra también «huésped del Sol»! Se
consideraba que un hombre que habia trabajade durante veinticinco
afios desde la cdad do veinfe {en que debia empezar & compartir las
cargas el Estado), habia ganado el reposo y 1a comoididad para ¢l
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resto de su vida, cualquiera que esta fuera. Por consiguiente, toda per-
sona, varén o hembra, que llegaba 4 los cuarenta y cinco aiios, podia, si
lo deseaba, acogerse 4 uno de los templos, y Ilevar una especie de vida
monastica de estudio, 6 si preferia continuar residiendo con su familia
como antes, podia hacerlo, pudiendo cmplear su tiempo como quisiera.
Pero en todo caso, estaba dispensado de todo trabajo para el Estado, y
su sustento corria 4 cargo de los sacerdotes del Sol. Por supuesto, no se
le prohibia en modo alguno que continuase trabajando en la forma que
quiisiese, v generalmente, la mayor parle preferfa ocuparse de algin
modo, aunqgue no fuese sino en algln entretenimicnto favorito. Verdade-
ramente, muchos de los descubrimientos é invenciones mas valiosos, fuc-
ron hechos por 1os que, hallandose libres de toda obligacion de trabajo
constante, podian dedicarse 4 madurar sus ideas y hacer experimen-
tos con comodidad y de un modo que ningin hombre ocupado podia
hacerlo.

Los individuos de Ia clase oficial, sin embargo, no se retiraban del
cervicio activo a la edad de cuarenta ¥ cinco afios, excepto en ¢aso de en-
fermedad, asi como tampoco los sacerdotes. fin estas dos clases se enten-
dia que la mayor sabiduria y experiencia de la edad, eran demasiado va-
liosas para no ser utilizadas; asf es (ue on la mayoria de los casos, los
sacerdotes y funcionarios morian en activo.
8¢ verd ahora claro por qué la obra de los sacerdotes se consideraba
como la més importante, y por qué, fuera lo que fuese lo que pudiera fal-
tar, la contribucion del tesoro del Sol no podia ser mermada, pues de ésta
dependia, no sdlo la religiéon del pueblo, sino la educacion de la juventud
y ¢l cuidado de los enfermos v de los ancianos,

Lo quo este extrafio "sistema.tan antiguo llevaba, pucs, 4 cabo, era lo
siguiente: todo hombre ¢ mujer tenia asegurada una educacion completa,
con toda clase de oportunidades para desarrollar cualquier talento espe-
cial que poseyese; luego seguian veinticineo anos de trabajo — constante
en verdad, pero nunca inapropiado en cardcter, ni abrumador en canti-
dad — y después de esto una vida do comodidad asegurada, en la que la
persona estaba absolutatnente libre de todo cuidado & preocupacion. Al-
gunos, por supuesto, eran mas pobres que otros; pero lo que ahora Jla-
mamos pobreza era desconecido, y Ja miseria era imposible, al paso que

“ademas de osto el erimen no existia realmente. No es, pues, de sorpren-
der, que 12 pena de destierro del Eslado fuese considerada como el casti-
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o mas terrible, y que las tribus barbaras limitrofes fuesen absorbidas
por él ast que llegaban 4 comprender su sistema.

El examen de las ideas religiosas de estos hombres de los tiempos an-
tiguos, no deja de ser interesante para nosotros. Si hubiésemos de clasi-
flear sus creencias entre las que hoy conoecroos, tendriamos que llamar-
las una especie de culto del sol, aunque, por supuesto, nunca pensaron
por un momento en adorar al sol fisico. Lo consideraban, sin embargo,
coma algo mucho mas grande que un mero simbolo; si trataramos de ex-
presar su sentimiento en la terminologia teonsdfica, lo mas aproximado
que pudiéramos expresarlo, es diciendo que consideraban al sol como el
ocuerpo fisico del Logos, aunque esto les atribuye una precision de idea
que ellos hubieran probablemente considerado como irreverente. A quien
Ies hubiese preguntado, le habrian contestado que adoraban al Espiritu
del Sol, del cual salicron todas las cosas v al cual todo tiene que vol-
ver, o que no deja de ser una satisfactoria presentacién de una gran
verdad.

No parcce que tuvieran concepto alguno claro de la doctrina de la
reencarnacion, Estaban perfectamente seguros de la inmortalidad del
hombre, y crefan que su destino eventual era ir al Espiritu del Sol —
quizd convertirse en uno con ¢l, aunque este punto no estaba claramente
definido en 8us ensefianzas. Sabian quo antes de esta consumacion final,
tenian que transcurrir muchos largos periodos de existencia, pero no po-
demos ver que comprendicsen que alguna parte de esta vida futura ten-
drian que pasariz en la ticrra ofra veu.

La cualidad caracteristica mas prominente de su religion, era su ale-
rria. Il pesar o el disguéto de cualquier clase se tenia como un senti-
miento absolutamente malo y desgraciado, toda vez que sc les ensenaba
que la Deidad deseaba ver felices 4 sus hijos, y se sentiria apenada vién-
dolos desgraciados. La muerte no era eonsiderada como una ocasion de
duelo, ino 14s hien de una alegria solemne y reverente, porque el Gran
Espiritu habia considerado & otro de sus hijos digno de aproximarse mas
a él. El suicidio, por otra parte, era fundandose en la misma idea, consi-
derado con el mayor horror, como un acto de la mas grosera presuncion:
¢l hombre (que se suicidaba se introdueia, sin ser imr"it-ar_lo, en regiones
superiores, para las cuales no se le juzgaba preparado por la Unica au-
foridad que poseia el conocimiento requerido para decidir la cuestion.
Pero, verdaderamente, en el ticmipo 4 que se refiere lo que eseribo, el
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suicidio era practicamente desconocido, pues la gente, casisin excepoion,
era una raza perfectamente contenta.

~ Sus practicas religiosas eran dol caracter mas sencillo. Diariamente
rendian alabanzas al Espiritu del Sol, pero nunca ruegos, porque se les
ensenaba que la Deidad conocia mejor que ellos lo que era necesario & su
bienestar, doctrina que quisiéramos ver mejor comprendida actualmente.
En los templos presentaban frutas y flores, no porque creyeren (que el
Dios-Sol necesitase tales ofrendas, sino sencillamente como reconocimien-
to de que todo lo debian & él; pues una, de las teorfas s prominentes de
su creencin, era que toda luz, viday poder venian del Sol. teoria plena
mente confirmada por los descubrimicntos de la ciencia moderna. Iin sus
grandes festividades sc organizaban procesiones magnificas, y los sacer-
dotes dirigian a la gente exhortaciones ¢ instruceiones especiales; pero
hasta en estos sermones descollaba la sencillez como nota caracteristi-
ca, siendo comunicadas en gran parte las ensefianzas por medio de cua-
dros y de parabolas. _

YQucedid una vez que nuestros investigadores, en el curso de sus ave-
riguaciones en la vida de determinada persona, lo siguieron 4 una de-
estas asambleas, ¥ oyeron con él el sermdn pronunciado en aquella oca-
gidn por un anciano srcerdote de blancos cabellos. Las pocas ¥ sencillas
palabras que dijo, dardn quizé mejor idea del espiritu interno de csia
antigua religion del mundo, que cualquiera descripeion que pudiera yo
hacer. Bl sacerdote, envuelto en una vestidura dorada, que era cl simbolo
de su cargo, se hallaba en la etspide de las gradas del templo, y miraba
al anditorio que le rodeaba. Luego les dirigi0 Ia palabra con voz suave y
resonante, hablando con toda familiaridad, méas como un padre que refiere
un cuento 4 sus hijos, que como gquien pronuncia determinada oracion.

Les hablo del Sefior el Sol, exhortindolos & que fuviesen siempre pre-
sente como todo lo que necesitaban para su bienestar {isico era producido
por él; como sin su gloriosa luz y ocalor el mundo estaria frio y muerto,
giendo imposible toda vida; oomo su accion se debia al crecimiento de lag
frutas y granos que constituian la base de su alimento, y hasta el agua,
que era 1o mas precioso ¥ necesario de todo. Luego les explico ¢Hmo log
sabios antiguos habian ensefiado que detras de esta accién, que toulos
podian ver, habia siempre otra, ain més grandiosa, que era invisible,
pero que, sin embargo, podia ser sentida por aquellos cuyas vidas estaban
en armonia con la del Seftor; edomo lo que el Sol hacia bajo un aspecto por
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la vida de sus cuerpos, 1o hacia también bajo otro aspecto, atin mas ma-
ravilloso, por la vida de sus almas. Indicd que ambas acciones eran abso-
lutamente continuas; que aunque estaba algunas veccs oculto & la vista,
de su hija la tierra, sin embargo, la causa de osta obscuracion temporal
so encontraba eu la tierra vy no en ¢l Sol; pues bastaba subir & lo alte de
Jas montafas para clevarse sobre las sombrias nubes, y descubrir que el
Sefior estaba brillando en toda su glovia durante todo el tiecmpo, sie que
le afoctara en nada el velo que tan denso parceia visto de abajo.

De esto, por facil transicion, pasd 4 hablar de la nube de opresion
espiritual 6 duda, que algunas veces parece como barrera que impide que
lleguen al alina las influcncias superiores, ¥ ¢l sacerdote aseguraba con
el mayor énfasis y del modo mas feeviente, que 4 pesar de todas las apa-
ricnciag en contrario, la analogia cra verdadera en cste caso también; que
las nubes eran siempre producto propio nuestro, ¥y que bastaba solo ele-
varse a suficiente altura para hacerse cargo de que El no habia cambiado,
y que durante tudo el tiempo, no habfa cesado de decramar como siem-
pre fuerza espiritual y santidad. El abatimiento v la duda, por consiguien-
te, debian rechazarse como hijos de la ignorancia y falta de razén, y ser
reprobados por demoslrar ingratitud al Dador de todo lo bueno.

La segunda parte del sermon fué igualmente practica. Kl beneficio
corupleto de la accidn del 8ol — continud el sacerdote — solo podia expe-
rimentarse por los que se hallaban en perfecta salud. Ahora bien; la sefial
de la salud perfecta en todos sentidos, era que los hombres se asorcjasen
al Senior el Sol. El hombre que gozase de una perfecta salud fisiea, era
una especie de sol inenor, derramando fuerza y vida sobre todo lo que le
rodea; de suerte que por su misma presencia, ¢l débil se hacia mas fuerte
y los enfermos y los dolicutes cran aliviados. Exactamente del mismo
modo — insistia el sacerdote - - el hombre que se enconfrase en periceta
sajud moral, era también un sol espiritual radiando amor, pureza y sani-
dad sobre todos los que tenian la fortuna de poncerse en contacto con él,
Esbo — decia — era el deber del hombre: mostrar su gratitud por los her-
mosos dones dispensados por el Sefior, en primer término, preparandose
para recibirlos en toda su amplitud; v en segundo, transmitiéndolos sin
disminueion & los demas hombres. Y estos dos objetos podian conseguirse
4 la vez s0lo de un modo: por la constante imitacion de Ia benevolencia
del Espiritu del Sol, el cual atraia 4 sus hijos, aproximandolos cada vez
mas 4 sf. -
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Tal fué este sermon de hace catoree mil afios; por sencillo que parez-
¢a, no s¢ puede nenos de admitiv que su ensefanza es eminentemente
teosofica, y que demuestra un conocimiento de lus hechos de la vida mu-
cho mayor que muchos de los clocuentes discursos de hoy dia. Aqui y
alli observamos detalles tde significado especial; el conocimiento exacty,
por ejemplo, de I radiacion del prana super(luo de un hombre saluda-
ble, parece indicar la posesion de la lacultad de la clarividencia entre los
antecesores de donde provenia la tradicion.

- Se recordara que ademas de lo que pudiéramos llamar su obra pura-
mente religiosa, 1os sacerdoles del Sol tenian & su completo cargo la edu-
cacion del pais, Toda educacion era absolutamente libre, y sus orados
preliminares eran exactamente los mismos para todas las clases y para
ambos sexos. Los nifios asistian 4 lo que pudiera llamarse clases prepa-
ratorins desde cdad temprana, y en todas ellas sc cnsefiaba 4 los nifos ¥
4 las nifias juntos. Bn cllas se daba una educacion gue correspondia 4 la
que ahora se obtiene en los colegios, aunque los asuntos que abarcaba
diferian considerablemente. Enseciiabase, en electo, & leer, & escribir y la
aritmética, v todos 1os nifios tenfan que llegar & un grado culminante en
estas materias; pero el sistema abarcaba mucho mas, cuya clasificacion
es algun tanto dificil —una especie de conocimiento superficial y rudi-
mentario de todas las reglas gencrales ¢ intereses comunes de la vida; de
suerte que ningun nifio de ambos sexos, 4 la edad de diez 1 once ahos,
podia ignorar el modo ¢dmo se obtenia lo requerido por fas necesidades
ordinarias de la vida, ni como se hacia oualquier'trabajo comun.

Las horas de la escuelo eran muchas, pero las ocupacioncs eran tan
variadas y abarcaban tantas cosas, que jamas hubiéramos creido propias
de una escuela; y los nifios no por eso parecian esfar recargados de tra-
bajo. Por ejemplo: & todos los nifios sc les ensefiaba & preparar y cocinar
ciertas cluses seneillas de alimentos; 4 distinguir la rnta venenosa de la
sana; la mancra do oncontrar alinento y abrigo si se perdian en un bos-
que; 4 usar las herramientag més senciilas que se requieren en la. carpin-
teria, en las construcciones O en la agricultura; & encontrar su camino
desde un sitio & otro por la posicion del sol y de las estrelias; 4 manejar
una canoa, asi como 4 nadar, trepar y saltar con sorprendente destreza.
‘También se lcs instruia cn el método de tratar las heridas y accidentes,
explicandoles igualente el uso de ciertas yerbas medicinales. Toda esta
variada y notable instruccion no era para ellos una teorfa, sino quo cons -
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tantemente se los ponia en situacion de practicatla; de sucrte, quc antes
de permitirseles salir de esta cscuels preparatoria, se habfon convertido
enuna gentecita sumamente (il capaz de mancjarse por ¢i mismos hasta
cierto punto en cualquier apuro cn que pudieran versc, .

Se les instruia cuidadosanoente en la constitucion deo su pats, cxpli-
candoseles las razones deo sus diversas costumbros Y reglas. Por otra
parte, ignoraban por completo muchas Cosas que aprenden los nifios en
Europa; no conocian otra lengua que la suya, ¥ aungne se insistia mucho
en que aprendiesen 4 hablar con pureza y propiedad, lo conseguiun 4
fuerza de practica, mas que por Iz observancia de reglas gramaticales.
No sabfan nada de dlgchbra, ni de geometria, ni de historia, ni de geogra-
fia fucra de su pais. Al dejar esta escuela, podian conslruiv una casa c6-
moda, pero no hubieran podide hacer an bosquejo de Ia mismna; no sabian
nada de quiinica, pero estaban perfectamente instruidos en los principivs
generales de la higiene practica.

C. W. LEADBEATER.
(Se continnars).

PERSHMIENTOS SUBESTIVOS DF HOWBAES NOTABLES

23. jLa magia! ;Y qué es la magia? Cuando el vigjero se deliene ante
los destrozados templos ¥ palacios de Persia, los habitantes les dicen que
aquellos monumentos son obra de los magos. La mediania no comprenede
que nadie tenga el poder de que clla carece. Mas si por magia entendéis
el estudio constante de todos los secretos obscuros de la naturaleza, si, yo
profeso esta magia Y aquel gue la cultiva no s aparta jamis del caming
de foda fe, ;No sabéis que lag cscuelas anlicuas euschinban la magia?
$Como y por qué? Esto ora ultima y mas solemne leccion de los hinis-
tros del templo. Y vos que aspirais 4 ser pintor, vuestro arte, el arte cu-
yos progresos deseariais apresurar... ino tiene su magia? ¢No debéis des-
pueés de un largo estudio de Io bello en el pasado, apoderaros de las for-
mas nucvas y de los ideales de 1o bello de) porvenir? (No veis que para el
pocta como para el pintor, el gran arte busca & investiga 1o verdadero ¥
rechaza 1o real? ;Qué es preciso imperar en la naturaleza como maestio
¥ no seguirla como esclayg? ¢El arte verdaderamenie noble ¥ grande no
tiene por dominio el porvenir y el pasado? Quisiérais, por vuestros encan-
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fog, evocar los seres invisibles, y Jqué es la pintura sino la representacion
cubstancial de lo invisible? jEstais descontentos de este mundo? Jiste mun-
do no fué creado para el genio, que debe, para existir, crearse otro. JQud
mago puede mas por si ciencia? ;Quién puede tanto? Se escapa por dos
calidas & las pequeiias pasiones ¥ 3 las torribles calamidades de [a tierra:
lag dos conducen al cielo y alejan del infierno. El arte v la ciencia; pero el
arte es mas diviuo que la ciencia: la ciencia hace descubrimientos, el arte
crea. jTenéis facultades que os inclinan al arte? Bstad contento de vues-
tro legado. El astronomo que cuenta las estrellas no puede anadir un
atomo al universo; de un atomo puede hacer salir el poeta un mundo. Bl
quitmico con sus substancias puede curar las enfermcdades del cuerpo
hunano; el pintor, ¢l escultor, pueden hacer surgir cuerpos divinizados
de juventud eterna 4 la que la enfermedad no puede arrebatar ni marchi-

tar los siglos,

(BuLwer LiyTron: Zanoni, Cap. VIL)

NECROLOGIA

El dia 15 del pasado Marzo se separd de nosotros . Arnaldo Matcos
y Bonniot, entugiasta obrero teosolista, hombre de ejemplar virtud, cuyo
gaber, veulto por singular modestia, fué reconocido por pocos de sus
compancros y amigos. Sus obras, fiel reflejo de los elevados senfimientos
que siempre le animaron, donde se respira la espiritualidad y dulzura
que las llena, son un recuerdo imperecedero que nos deja de su actividad
y enfusiasmo. Con su pérdida se siente la del hermano carifioso y la del
compariero ¢ue nos anima con su ejemplo; no obstante esto, debemos sev
caritativos y desear que disfrute su merecido descanso y progreso, antes
gue permaneciera junto & nosotros retardando su premio y sufriendo en
la materia. Confiamos en que estars, 4 nuestro lado el amigo del alma.

— —
Imp. y Lit. de J. Palacios, Arenal, 27.
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